Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania skanera
dokumentow zgodnie z wymaganiami GPSR
(UE)

1. Przeznaczenie wyrobu

Urzadzenie jest stotowym skanerem dokumentow oraz kamerg internetowq do uzytku biurowego i
domowego. Nie jest przeznaczone do zastosowan przemystowych, w srodowisku o podwyzszonym
ryzyku ani jako urzadzenie bezpieczenstwa lub monitoringu.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem uwaznie zapoznaj sie z calg instrukcjg bezpieczenstwa i zachowaj ja do
przyszlego wykorzystania.

e Stosuj urzadzenie wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz opisem w dokumentacji
producenta.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie w pomieszczeniach zamknietych, w suchym
Srodowisku.

¢ Nie dokonuj samodzielnie zadnych modyfikacji, przerébek ani napraw urzadzenia lub przewodu
USB.

e W przypadku jakichkolwiek oznak uszkodzenia urzadzenia natychmiast przerwij uzytkowanie i
odiacz je od komputera.

3. Bezpieczenstwo elektryczne i podlaczenie

e Urzadzenie jest zasilane poprzez przewod USB podiaczony do komputera lub innego
kompatybilnego hosta.

e Uzywaj wylacznie dotaczonego przewodu USB lub przewodu o rownowaznych parametrach i
jakosci.

¢ Podlaczaj skaner tylko do prawidlowo dziatajacych portéw USB w sprawnych urzadzeniach.

¢ Nie podlaczaj przewodu USB mokrymi dlonmi i nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody lub
innych cieczy.

e Chron przewdd przed zgnieceniem, zagieciem pod ostrym katem, rozcigganiem i przetarciem
izolacji.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod USB, wtyczka lub obudowa sa widocznie uszkodzone.

e W razie nietypowego zapachu, dymu, nadmiernego nagrzania lub migotania podSwietlenia
natychmiast odtacz urzadzenie od portu USB.

4. Bezpieczenstwo mechaniczne i ustawienie urzadzenia

o Ustawiaj skaner na stabilnej, rownej, twardej powierzchni, odpornej na przechylenie.

¢ Nie uzywaj urzadzenia na krawedziach stotdw, niestabilnych pétkach ani w miejscach
narazonych na wstrzasy lub wibracje.

e Upewnij sie, ze ramie skanera jest catkowicie roztozone i zablokowane zgodnie z instrukcja
producenta przed rozpoczeciem pracy.

e Podczas rozkladania i sktadania ramienia nie wkladaj palcow w zawiasy ani ruchome elementy,
aby unikna¢ przytrzasniecia.



Nie obciazaj urzadzenia zadnymi dodatkowymi przedmiotami (np. stosami dokumentéw,
ksigzkami, sprzetem).

Chron urzadzenie przed upadkiem, uderzeniem oraz silnymi wstrzgsami, szczegélnie podczas
transportu.

5. Warunki otoczenia

Uzywaj urzadzenia wylacznie w suchych pomieszczeniach.

Chron przed kondensacja pary wodnej, rozlanymi ptynami, deszczem i wysoka wilgotnoscia.
Unikaj narazenia urzadzenia na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych, Zrodet ciepta i
skrajnych temperatur.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia, grzejnikéw, kuchenek ani w srodowisku
zagrozonym wybuchem (opary, gazy, pylty tatwopalne).

Zapewnij odpowiednia cyrkulacje powietrza wokét urzadzenia — nie przykrywaj go i nie zastaniaj
otworéw wentylacyjnych, jezeli s obecne.

6. Bezpieczenstwo uzytkownika i ergonomia

Pracuj w dobrze oSwietlonym pomieszczeniu, unikajgc ol$nienia i silnych kontrastow jasnosci.
Ustaw urzadzenie w taki sposob, aby nie byto konieczne dhugotrwalte pochylanie sie nad stotem
lub skrecanie tutowia.

R6b regularne przerwy przy dhugiej pracy skanera (co 30—-60 minut), aby ograniczy¢ zmeczenie
oczu i miesni.

Podczas korzystania z funkcji kamery internetowej zapewnij stabilng pozycje urzadzenia,
unikajac naglych zmian polozenia.

Nie dotykaj obiektywu palcami; unikaj zarysowania — do czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej
Sciereczki z mikrofibry.

7. Oswietlenie LED — srodki ostroznosci

Urzadzenie wykorzystuje zrodto Swiatta LED do oSwietlania skanowanych dokumentow.

Nie patrz bezposrednio i dlugotrwale w Swiecqce diody LED z niewielkiej odleglosci.

Nie kieruj Swiatta LED w oczy innych os6b.

Jesli odczuwasz dyskomfort wzroku, }zawienie, béle glowy lub inne dolegliwoS$ci podczas pracy
z urzadzeniem, przerwij uzytkowanie i zrob przerwe.

8. Uzytkowanie przez dzieci i osoby wrazliwe

Urzadzenie nie jest zabawka. Nie pozwalaj bawi¢ sie nim dzieciom.

Dzieci oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub poznawczej moga
uzywac urzadzenia wylgcznie pod nadzorem i po zapoznaniu ich z zasadami bezpieczenstwa.
Przechowuj urzadzenie, przewody i male elementy poza zasiegiem matych dzieci, aby unikna¢
ryzyka zaplatania lub potkniecia drobnych czesci.

9. Bezpieczna obsluga dokumentow i materialow

Urzadzenie skanuje dokumenty bez ich automatycznego podawania — umieszczaj materiat ptasko
pod kamera.

Nie uzywaj urzadzenia do skanowania obiektéw mokrych, zabrudzonych, ostrych lub mogacych
porysowac powierzchnie robocza lub obiektyw.



¢ Unikaj skanowania materiatow zawierajacych substancje niebezpieczne (np. pyly toksyczne,
substancje zrace, fatwopalne).

e Podczas ukladania ciezszych ksigzek lub segregatoréw zachowaj ostroznos¢, by nie uszkodzic¢
ramienia urzadzenia.

10. Instalacja oprogramowania i bezpieczenstwo cyfrowe

¢ Instaluj oprogramowanie wytacznie z oficjalnych i zaufanych zZrédet wskazanych przez
producenta.

e Upewnij sie, Ze system operacyjny i oprogramowanie zabezpieczajace (antywirusowe, zapora
sieciowa) sq aktualne.

¢ Nie wylaczaj funkcji bezpieczenstwa systemu operacyjnego wytacznie w celu uruchomienia
oprogramowania do skanera.

e Jezeli funkcja kamery internetowej jest aktywna, pamietaj o ochronie prywatnosci — wylaczaj lub
zastaniaj kamere, gdy nie jest uzywana.

e Podczas pracy z dokumentami zawierajagcymi dane osobowe postepuj zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony danych.

11. Konserwacja i czyszczenie

Przed czyszczeniem zawsze odiacz przewod USB od komputera.

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, alkoholu w wysokim stezeniu, Srodkow Sciernych ani aerozoli.
Obudowe czys¢ lekko zwilzona, miekka Sciereczka, nastepnie wytrzyj do sucha.

Obiektyw czy$¢ wylacznie sucha, miekka Sciereczka (np. do okularéw). Nie naciskaj mocno na
powierzchnie obiektywu.

e Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu w wodzie ani innych cieczach, nie uzywaj myjek
parowych.

12. Transport i przechowywanie

e Przed transportem odiacz przewod USB i z}6z ramie urzadzenia zgodnie z instrukcjg producenta.

¢ Przeno$ urzadzenie w sposob zabezpieczajacy przed uderzeniami i upadkiem (np. w
wyscielanym etui).

¢ Przechowuj urzadzenie w suchym, czystym miejscu, w temperaturze zgodnej z zakresem
podanym przez producenta.

e Nie kladz ciezkich przedmiotéw na ztozonym urzadzeniu ani na kablu.

13. Ograniczenia uzytkowania

e Nie uzywaj urzadzenia w pojazdach podczas jazdy ani w miejscach, w ktérych rozproszenie
uwagi moze powodowac zagrozenie.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku przemystowym o duzym zapyleniu, silnych zak}léceniach
elektromagnetycznych lub w poblizu silnych nadajnikéw radiowych.

e Nie stosuj w poblizu urzadzen medycznych wrazliwych na zaklécenia elektromagnetyczne bez
konsultacji z ich producentem.

14. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

e W przypadku podejrzenia zwarcia, wydobywania sie dymu, iskier lub nietypowego nagrzania
natychmiast:



o odlacz przewod USB od komputera, chwytajac za wtyczke, nie za kabel,

o odstaw urzadzenie w bezpieczne miejsce, z dala od materialow tatwopalnych,

o jesli to konieczne, przewietrz pomieszczenie.
Nie dotykaj urzadzenia mokrymi dtonmi, jesli podejrzewasz uszkodzenie elektryczne.
Nie probuj samodzielnie otwiera¢ obudowy — brak czesSci przeznaczonych do samodzielnej
naprawy.

15. Utylizacja i ochrona srodowiska

e Nie wyrzucaj urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

¢ Oddaj zuzyte urzadzenie do odpowiedniego punktu zbidrki, aby umozliwi¢ recykling materialow
i ograniczy¢ wptyw na Srodowisko.

16. Zgodnosc¢ z ogolnymi wymaganiami bezpieczenstwa
produktu (UE)

Uzytkownik jest zobowiazany do stosowania urzadzenia w sposéb bezpieczny, zgodny z informacjami
dostarczonymi przez producenta. Niewlasciwe uzycie, pomijanie ostrzezen lub stosowanie w
warunkach niezgodnych z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do ryzyka dla zdrowia i bezpieczenstwa
uzytkownika oraz osob trzecich.
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Capitulo I Introduccion al producto

1.1 Descripcion general

Lens es un nuevo escaner de alta velocidad que combina la tecnologia CMOS para imagenes
digitales con avanzados algoritmos de procesamiento de imagen para proporcionar a los
usuarios imagenes y efectos de escaneo de alta definicién con colores muy vivos. Con la
tecnologia lider de reconocimiento de texto OCR, Lens puede convertir rapidamente

imagenes en Word, Excel, PDF con opcién de busqueda y otros documentos.

Lens tiene un tamafio muy compacto, no requiere tiempo de precalentamiento, proporciona
una velocidad de escaneo rapida, alta calidad de imagen, permite ahorrar energia y es

respetuoso con el medio ambiente.

Lens se emplea en multiples ambitos, como el sector financiero y de valores, seguros,
educacion, comunicaciones, agencias gubernamentales, empresas y particulares. Permite
escanear rapidamente documentos, contratos, formularios, comprobantes, documentos de
identificacién, entre otros. Con unos requisitos orientados a optimizar la integracién del
sistema, permite la personalizacidn del tamafio de la imagen, su subida a la red en tiempo real,
la aprobacion y autorizacion electronica, el archivado electrénico y otras funciones que han
aumentado ampliamente la eficiencia del trabajo de muchos usuarios y han permitido ahorrar
muchos recursos en todo tipo de &mbitos. Esta en linea con la estrategia de reducir al maximo
la huella de carbono en las oficinas, ahorrar energia, respetar el medio ambiente y minimizar

el uso de papel que se promueve en nuestra sociedad.



1.2 Dimensiones del producto
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1.3 Detalles del producto

1 A

1, 2 y 3 son el brazo transversal, la barra vertical y la base, respectivamente. La barra vertical
y la base pueden girar entre 0 y 180 grados y pueden fijarse.

4. Camara principal: permite escanear contratos, documentos, formularios, comprobantes,
documentos de identificacidn, entre otros, a través del software del cliente.

5. Luz de relleno superior

1) La luz de relleno superior se enciende automaticamente cuando se despliega el brazo
transversal (aproximadamente 60 grados).

2) Laluz de relleno superior se puede controlar mediante el botén «Control de luz».

3) La luz de relleno superior se apaga automaticamente cuando se pliega el brazo transversal
(aproximadamente 60 grados).

6. Almohadilla: amortigua el contacto que se produce al plegar la barra transversal en la barra
vertical.

7. Boton de control de luz: toque ligeramente este botén para controlar la luz de relleno
superior.

8. Camara secundaria (opcional): admite vista previa, fotografia y grabacion en video

mediante el software del cliente.



9. Indicador: la luz blanca avisa de que el dispositivo esta encendido.

10. Micréfono: permite grabar sonido al hacer videos.

11. Ventana para la cdmara en la barra vertical: la camara principal puede tomar fotos a
través de esta ventana cuando el brazo transversal esta plegado.

12. Puerto tipo C: permite conectar el dispositivo a un ordenador.

13. Ranura para el cable: permite fijar el cable tipo C.

1.4 Parametros del producto

Lens es un dispositivo cuya versioén basica permite escanear hasta tamafio A4.

Parametros principales

1. Camara principal de 5-18 megapixeles (opcional): 5 megapixeles (2592 x 1944),
8 megapixeles (3264 x 2448), 10 megapixeles (3672 x 2754), 12 megapixeles (4032 x
3024), 13 megapixeles (4160 x 3120), 14 megapixeles (4320 x 3240), 16 megapixeles
(4608 x 3456) y 18 megapixeles (4896 x 3672).

2. Camara secundaria de 2-5 megapixeles (opcional): 2 megapixeles (1920 x 1080),
5 megapixeles (2592 x 1944).

3. Tamafio de escaneo: A4; formato de video: MJPG (predeterminado), YUV (opcional);
formato de imagen: JPG; color de imagen: 24 bits; formato de salida: JPG, PDF, PDF con
opcion de busqueda, Word y Excel.

4. Modo de enfoque: fijo.

5. [luminacion: luz LED de relleno.

6. Color del indicador: indicador de alimentacion (blanco).

7. Modo de escaneo: permite escanear con software para ordenador.

8. Compatible con reconocimiento de texto OCR.

1.5 Embalaje y accesorios

Escaner multifuncional Lens, cable tipo C, almohadilla blanda, CD y guia de inicio.



Capitulo Il Guia de funcionamiento

2.1 Instalacién del software

Compatible con XP/Win7/Win8/Win10, sistemas de 32 bits/64 bits y macOS. Visite
www.czur.com, vaya a la seccion «Descargar software», seleccione el modelo de su
dispositivo, descargue el software e instalelo en un ordenador (también puede comprobar si
hay actualizaciones e instalarlas, o actualizar el software directamente desde el CD). Para
obtener mas informacién sobre los pasos necesarios para instalar el software, consulte las

indicaciones de la interfaz de instalacion.

2.2 Preparacion

1. Saque el dispositivo de la caja de embalaje.

2. Conecte el dispositivo a un ordenador con el cable tipo C. Abra el software y ya esta listo
para utilizar el dispositivo.

3. Coloque la almohadilla blanda negra sobre una mesa, alinee la muesca de la almohadilla con
el borde de la base del dispositivo. Abra el software y compruebe que la almohadilla blanda
negra ha cubierto toda la interfaz de vista previa, de lo contrario el algoritmo y los resultados
del escaneo se veran afectados.

4. Encienda la luz de relleno del dispositivo para evitar la sombra del brazo transversal.

2.3 Instrucciones

1. Vaya a la secciéon «Descargar software» del sitio web oficial www.czur.com, seleccione el
modelo correspondiente y descargue las instrucciones de funcionamiento del software CZUR
Lens (también puede consultar este documento en el CD).

2. Abra el software. Para obtener indicaciones sobre como funciona el software, consulte las

instrucciones de funcionamiento del software CZUR Lens.



Capitulo 111 Preguntas frecuentes y solucion de problemas

1. El indicador de alimentaciéon no funciona. ;Qué puedo hacer?

Compruebe si el cable tipo C esta conectado al dispositivo, si el puerto USB tipo A esta
conectado correctamente al ordenador, si el ordenador esta encendido y si sus puertos USB
funcionan correctamente.

2. El software no se puede instalar o se produce un error. ;Qué puedo hacer?

1) El escaner es compatible con XP/Win7/Win8/Win10, sistemas de 32 bits/64 bits y macOS.
2) Compruebe si se ha introducido correctamente el niimero de serie.

3) Compruebe el software antivirus, el firewall o las restricciones del arranque de su
ordenador. Salga del software antivirus o indique que se trata de un software de confianza.
Cierre el firewall o baje el nivel de seguridad.

4) Cuando obtenga el software del sitio web oficial, asegirese de que se haya descargado
correctamente y luego instalelo.

3. No se muestra ninguna imagen en la interfaz del software y el dispositivo no puede
escanear normalmente la primera vez que lo uso. ;Qué puedo hacer?

1) Vuelva a conectar el cable tipo C o reinicie el software en el ordenador.

2) Utilice otros puertos USB del ordenador, ya que el rendimiento de cada puerto USB puede
ser diferente.

3) Inhabilite el software antivirus, los programas de seguridad o cualquier software de
proteccion para back-end.

4) Compruebe si el «Administrador de dispositivos» del ordenador reconoce el dispositivo
«CZUR Exxxx». Si aparece un signo de exclamacién amarillo/dispositivo desconocido, haga clic
con el botdn derecho para actualizar el controlador, o deshabilitelo primero y luego habilitelo,
para luego reiniciar el software.

5) Vaya al «<Administrador de dispositivos» del ordenador para desactivar otros controladores
de «escaner», «kmonitor» o «camaran.

6) Reinicie el ordenador o utilice otro distinto.



Capitulo IV Servicio y declaracion

Estimado usuario, jgracias por utilizar nuestros productos! Para proteger sus derechos, por

favor, lea detenidamente y siga las siguientes normas y declaraciones.

4.1 Servicios posventa y garantia

1. Todas las politicas de posventa de este producto estan sujetas a las leyes y regulaciones
nacionales. Puede devolver el dispositivo dentro de los siete dias posteriores a la recepcion
del mismo si hay un problema de calidad. Ofrecemos un afio de garantia y mantenimiento de
por vida.

2. Este producto se vende sin un adaptador de corriente, se alimenta por el puerto USB del
ordenador.

3. El alcance de la garantia cubre el escaner Lens. Los consumibles y las partes externas del
dispositivo no estan cubiertos por la garantia.

4. Lamentamos informarle de que no emitimos avisos sobre mejoras posteriores o
actualizaciones de la versién del producto. CZUR se reserva el derecho a la interpretacion final
de los términos anteriores.

5. Excepciones a la garantia

1) La temperatura maxima de trabajo del producto es de 40 °C.

2) Fallos o dafios causados por la instalacién incorrecta o el uso del producto en entornos que
no cumplen con el requisito especificado (por ejemplo, el uso del dispositivo en entornos
demasiado calientes o demasiado humedos).

3) Dafios causados por el uso de componentes que no son de nuestra empresa o debidos a que
el usuario ha intentado reemplazar algin componente por si mismo.

4) Dafios causados por desastres naturales, accidentes o factores humanos.

5) Dafios causados por un almacenamiento inadecuado (incluidos los dafios causados por
ratas o filtracion de liquidos).

6) Fallos o dafios causados por abusos, modificaciones o reparaciones por parte de los
usuarios y sin autorizacion.

7) Dafios causados por reparaciones realizadas por centros de reparacidn no autorizados.

8) Otros errores y fallos causados por instalacion o configuracion del software, o problemas y

fallos causados por virus informaticos.



4.2 Contacto

Puede obtener soporte técnico e informacion adicional a través de las siguientes direcciones:

CZUR TECH CO,, LTD.

9F, North Wing, West Block, PKU-HKUST ShenZhen-HongKong Institution, Gaoxin South 7th

Road, Nanshan District, Shenzhen, China

Room1001, 10th Floor, Block A, No. 32A Huoju Road, High-tech Industrial Zone, Dalian City,

Liaoning Province, China

Fabricante: CZUR TECH CO., LTD.

Direccién posventa: 6th Floor, Building E, Huihong Industrial Park, No. 170, Jinxiaotang

Huancun Road, Fenggang Township, Dongguan City, Guangdong Province

support@czur.com

WWW.Czur.com
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CZUR TECH CO., LTD.

9F, North Wing, West Block, PKU-HKUST ShenZhen-HongKong
Institution, Gaoxin South 7th Road, Nanshan District, Shenzhen, China
Room1001,10th Floor, Block A, No.32A Huoju Road, High-tech Industrial
Zone, Dalian City, Liaoning Province, China

Manufacturer: CZUR TECH CO., LTD.

Email:support@czur.com

Web:www.czur.com



